Sonia Santos presenta en Catoira o seu
proxecto sobre a toponimia desta localidade

“A mesma morte leva 4 tumba o nome de moitos

lugares dunha maneira répida e sen deixar rastro”
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A sala Carlos Casares do Concello
de Catoira acolle unha mostra so-
bre a toponimia do municipio, un
traballo que realizou a filéloga e
investigadora do Instituto Carto-
grafico de Galicia Sonia Santos, ve-
cifia deste lugar.

Este proxecto naceu da necesida-
de de defender e conservar o patri-
monio toponimico, e, segundo ase-
gura Sonia Santos, “poderemos
recoller preto de dous milléns de
topdnimos en todo o territorio do
pais. Un proxecto que se cualifica
de monumental e que abre multi-
tude de vias a investigacién socio-
linglistica e antropoléxica da nosa
cultura”.

O proxecto foi levado a cabo gra-
cias 6 traballo de campo que se de-
senvolveu no Concello de Catoira,
o cal se encargou de dotar dos me-
dios humanos precisos para
a realizacién da inves-
tigacién, e que
achegou tédalas
fontes de docu-
mentacion e se-
leccionou perso-
al para a super-
visiéon e apro-
bacién por par-
te dos coordi-

nadores do
Proxecto To-
ponimia de
Galicia.

Sonia Santos foi escollida por vi-
vir nas terras vikingas, un dato im-
portante 4 hora de relacionarse
coa xente do concello e de facer as
labouras de campo. Segundo expli-

ca Santos, “botei tres meses rodea-
da dos meus vecifios que, a pesar
de que me tifian unha desconfian-
za por se queria cofiecer os lindes
das fincas e pensaron que era da
parcelaria ou do catastro, en canto
lle expliquei a mifia pretensién
houbo “overbooking”, xa que to-
dos querian participar”.

Santos explica que foi todo unha
sorpresa para ela descubrir como se
chamaban os lugares que se atopa-
ban preto da sua casa e tamén foi
triste ter que recoller no informe
“que con cada morte estase per-
dendo toponimia, xa que cos cam-
bios que sufre a sociedade xa nin-
guén se dedica as tarefas agricolas
0 que xa limita a extensién destes
nomes”.

Seguindo a estela das testemu-
fas mais fiables, que son as xentes

era lugar de paso de xentes extran-
xeiras. Asi a que agora é coiiecida
como llla dos Ratos recibia o nome
de “Castrivello”.

Santos recurriu fundamen-
talmente & documentacion mais
antiga que é a do Marqués de La-
Ensenada, do século XVII, e tamén
botou man dos rexistros de herdan-
zas que cada vecifio tifia na sta ca-
sa. “Neste paso tiven que pofier en
practica un laborioso proceso de
filtrado que me permitiu descubrir
os posibles erros que os redactores
cometian na época, con transcrip-
cién equivocadas ou cambios de
vocais, e a evolucién que sufriu a
palabra de maneira xeracional”,
explica a filéloga.

Xedgrafos e fil6logos uniron os
seus cofiecementos para levar este
proxecto de recuperacién a cabo,

que residen nos lugares
que se someten 4 recu-
peracion dos seus no-
mes, Sonia Santos
descubriu que un
dos sitios que mais
variacién tivo na
fonética das pala-
bras foron os arre-
dores das Torres
de Oeste. Esto é
debido, segundo
indica a filéloga
“a que sufriu in-
vasions e a que

en todo o territorio galego, para
evitar asi unha importante perda
cultural.

Dende o Concello de Catoira, o
alcalde Alberto Garcia, fixo un cha-
mamento para que tédolos vecifios
que queiran se acheguen a ver a ex-
posicién e anoten os erros de locali-
zacioén ou algin nome que falte e
colaboren asi a que os to-
pénimos deste munici-
pio non desaparezan.
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